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PREFACE

Depuis le 22 juin 1941, des hommes de presque toutes les nationalités euro-
péennes ont franchi les frontiéres de la Russie soviétique. lls ont pénétré dans des
territoires ow bien pew avaient em Foccasion de jeter un coup d'wil sur les condi-

tions sociales et politigues. Les Soviets de Moscou, aprés avoir bolchevisé la
Russie, sappliquaient de plus en plus, en effet, a Visoler du monde extérienr en

réduisant toujowrs davantage les possibilités d’entrée et de sortie et em agissani
directement sur les conditions d'existence et sur Ibistoire de ce pays.

Les guelques récits authentigues que le monde est quand méme parvens a
connditre, Moscou les a contredils et, par une propagande gigantesque sur le
paradis des Soviets, a fait naitre la confusion dans Pesprit des peuples. C'est ainsi

que pour beaucoup en Europe, FU. R. §. §. est une inconnue, une énigme.

Grice a Vavance des armées et des légions qui combattent pour la liberté de
VEurope, des millions d’Enropéens ont été placés, pour la premiére fois, en face
de la réalité soviétique. Le présent onvrage reproduit an choix de récits pris parmi
beaucoup d’antres, dans lesquels les soldats de presque tous les pays &'Enrope fomt
part des impressions qu'ils ont éprouvées sur le front de FEst.

Ce que ces hommes ont écrit, ils ne Font pas copié dans des livres, des jowr-
naux; ils n’ont pas mon plus rapporté des « on dit » : les scémes gu'ils ont décrites,
ils les ont vécues ou ils en ont é1é les témoins ocmlaires. De cette fagom, FEsvope
apprend, de la bouche méme de ses enfants les plus couragenx, ce qui se passe a=
pays du bolchevisme, pays que les esprits sains avaient losjours comsidévé, ave:
juste raison, comme le plus grand danger menagant le bonbeur et la civilisation
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Caporal Egil Hartmann, Légion Norvégienne
« Au pays de la misere ™

'Al un ami en Norvége, un de ces hommes qui ne craignent ni la mort

ni le diable lorsqu'il s'agit de combattre pour un idéal. Il avait la conviction
profonde qu'aucun régime autre que le communisme n'était capable de créer une
base d'existence solide et équitable pour I'humanité. Lui-méme, il avait sacrifié
beaucoup i cette idée.

Des ouvriers du monde entier, par millions, partagent cette facon de penser.
D'améres expériences leur ont fait connaitre les différents partis politiques. S'étant
sentis abusés par tous, ils se sont ralliés au bolchevisme, non pas qu'ils en connais-
seat les bénédictions, mais parce que Moscou a su les entourer d'agitateurs sans
scrupule qui ont fait reluire A leurs yeux les beautés du paradis soviétique. Des
ouvriers mal rémunérés, aigris, sont une proie facile, et le communisme, avec sa
formule : « Liberté, Egalité, Fraternité » leur apparait comme un réve.

Les bolchevistes n’ont jamais craint de fournir des preuves i I'appui de leur
propagande. Le simple mortel n'a jamais été autorisé a franchir le seuil du paradis
soviétique, et il n'a pas été donné i tous les étrangers de le faire. Des ilotes soi-
gneusement choisis par Moscou ont recu la permission de visiter ces magnifi-
cences. Intourist a pu, avec ferté, exhiber des fabriques et des installations mo-
dernes, des habitations ouvriéres, des écoles et des champs de blé immenses exploi-
tés suivant des procédés ultra-modernes : les €lus ont trouvé tout cela bel et bon,
beaucoup sans savoir que ces merveilles n’étaient qu'un trompe-1'cil.

Malgré tout, je m'étais attendu i rencontrer quelques-uns de ces bienfaits tant
prisés par les bolchevistes. J'avais pensé que Staline avait, dans un but de propa-
gande, pour le moins tenté de mettre sa doctrine en pratique. Et c'est pourquoi
J ssez intrigué en passant la frontiére de I'ancien pays des tsars.
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muelle reluit une inscription en lettres majuscules. Si les guirlandes de fleurs




" ya " . . 0 ¥ n .t ‘ it
vaient éé fanées, | aurais pu crotre qu il s'agissait li d'u pctl dx de t
n en construit partout en Ukraine pour nous recevoir. Je demande i ;

tel quo | ' ' ‘ et
terprete la signification du texte : il me dit : « L entree du paradis ». Le Hmm

saire de ce village est certainement 2
e voyager beaucoup avec ma voiture. En ce moment,
trouve & plusieurs centaines de kilométres Idans le ca?ur. de la Rume ]e
wouer que jai trouvé des conditions paradisiaques, si I'on veut d.u'c par la
retourner aux conditions primitives de I'existence et ramener 'humanité au nive
de I'homme des cavernes. Partout la méme image. Des enfants rachitiques.
haillons, des cabanes affreuses, pleines de salete, de maladie et de vermine, |
majorité de la population ne possede aucun vétement. Un lambeau d'étoﬁe_‘, ’
cacher I'autre, et il est souvent difficile de dire I'aspect qu'avait le vétement 4 I'or
gine. Ce ne sont que piéces rapportées les unes sur les autres. Seules les fe
sont un peu mieux vétues et ont I'air plus propres. Nous n'exagérons rien : 2
Oslo, un original circule avec sa voiture i bras et sa colonie de parasites. Ce '
sicur a l'air bien mis, en comparaison des paysans et des ouvriers que I'c 2.‘.=

contre Ki. | B

LR -

devenu complétement fou,

J'ai eu l'occasion d

_ I

Il est nécessaire de savoir que les contrées ou I'on trouve de telles conditio
d'existence ne sont pas cclles qui manquent dc pain. Flles appartienner
contraire au grenier dc I'Europe, aux régions agricoles les plus riches du «f
(?n peut voyager i des journées entieres sans que le paysage change de car:
tere Aussi loin que la vue s'étend, on n'apercoit que champs de cén‘.alﬁ . blé
seigle, froment, orge, avoine, et, entre ceux-—ci, de vastes champs de ttéﬂe. J
scnt des troupeaux de bétail et des bandes de chevaux. Tout ce que l’hm
désirer, il le trouve ici en surabondance. Le pays déborde de fécondité. Le
ms bcsmn d'étre travaillé. Tout pousse de soi-méme: il yalide : i. ‘-: '
mullions d'étres humains, et pourtant des hommes meurent Chzq‘::u?m do b X

Tout ceci peut paraitre paradoxal. Cependant, des centaines de mes
friotes, des Finnois, Danois et Suédois de nos régir Sediedl S com
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tres tard dans la nuit — sans aucune rétribution. Tout ce qu'ils produisaient, ils
étaient obligés de le donner i I'Etat. Ils touchaient chaque jour un kilogramme
de céréales, pas de farine. Avec ce salaire, ils devaient encore payer les impdts,
quelle que fit I'importance de la famille qu'ils avaient a entretenir. Les femmes
et les enfants pouvaient bien travailler, eux aussi!... Les paysans devaient écono-
miser des céréales pour les vendre aux magasins corporatifs. Aucun n’était autorisé
i posséder un demi-hectare autour de sa cabane. Le paysan devait avoir une vache,
un cochon, de la volaille, quelques légumes et des pommes de terre; il y était
méme obligé : I'Etat soviétique exigeait notamment qu'il lui liveat de la viande,
du lard et des ceufs. Au cas ou le paysan ne pouvait le faire, il était considéré
comme saboteur. On lui prenait ce qu'il avait, on le fusillait et I'on envoyait sa
famille aux travaux forcés en Sibérie.

J'ai dit comment la population est vétue. On comprendra encore mieux si I'on
sait qu'un complet coite 1.500 roubles, une paire de chaussures, 600 a 800 rou-
bles. Quoi d’étonnant si I'on ne voit que des haillons et rarement des chaussures.
Je ne me souviens pas avoir vu de bas hors de la ville. Pas un Russe mort 2 qui
I'on n'ait retiré ses bottes. Ce sont 13 magnificences dont le peuple s'empare imme-
diatement. Ce que 'on gagne en une année ne permet pas de s'habiller décem-
ment. Au milieu de cette misére, les commissaires ont vécu comme les faux bour-
dons dans la ruche. Ils avaient tous les priviléges. Cest pourquoi, il n'est pas sur-
prenant que l'esprit de la population soit envahi par le désespoir et I'indiffé-
rence. Ambition et habileté sont de vains mots ici. On leur a pris tout ce qui avait
de la valeur. Ils étaient condamnés 4 I'esclavage perpétuel, tout leur était devenu
indifférent, la mort, la faim, les travaux forcés, la Sibérie. Que leur importait ce
i quoi on les obligeait. Et c'est pourquoi ils ont perdu leurs biens et que, de plus,
toute I'économie agraire s'est écroulée, elle aussi. Malgré tous les perfectionne-
ments mécaniques apportés par les bolchevistes, la terre ne produit plus comme
avant. 11 est impossible de comprendre les intentions de Staline dans la politique
dont il a usé envers les paysans. Je ne vois qu'une raison i tout ceci : dans sa
folie des grandeurs, Staline n'a visé qu'd une chose : conquérir le monde entier
au communisme, codte que coite... La vie humaine n'a jamais eu de valeur en
Russie, et C'est avec le sang des ouvriers et des paysans que le bolchevisme a cons-
truit les plus grands avions et chars d'assaut, Cest avec ce sang qu'il a mis sur
piedlaplmsnndaarméesdnmode.l!ngui:defmdc.&nlinea&igédu
palais, des théitres, des cinémas, Ieemﬂnmnlmr.ﬁtpaurqud?hmqn‘il
lumtmlunhillé I'homme au niveau de la bétel...
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2,
Adjudant Matti Pajonen, Armée Finlandaise
« Sous le régime des Soviets

¢ mon méticr, je suis professeur, Fin novembre 1939, je revenais de
D car Ia rentrée des classes devait commencer prochainement. Et ce, bien qul #
towrs nous eussions conscience de Timminence du danger et de la situation déses.
pérée de notre village en cas de guerre, Depuis quelques mois, nous vivions comme
sur un volcan. Les dignes acolytes des dirigeants bolchevistes avaient M ¢
jusque dans les foréts de Hymylae, Enlévements, meurtres et autres atrocités
s éaient produits, dont on peut & peine se faire une idée dans le centrd de la
Finlande
Nos appréhensions. auxquelles nous opposions toujours notre volonté de tra-
vail puisible, se réalisérent malheureusement trop tht, Le 29 novembre, la guerte
fclata 11 ne fallait pas songer & défendre notre paroisse que sa situation rendait
~ indéfendable. Plus de lm&nnﬁnm“mhm la
 woldutesque soviétique s rua au pillage, e notre bétail, notre blé, tous nos instru-
S de travail quotidien furent ravagés.
g | __7: furent rassemblés dans la cour de V'école pour ére entassés ensuite
un grand chariot. Les sénes de bestialité inovie auxquelles les soldats du
_Aj ﬂ“,umdlmdmki des malades o des vieil-
rappés sans pitié, une femme of ses cing enfants restérent en arriére,
T' €f autrefois victime des bandes criminelles organisées dans la
l-p les hommes du G. P. U. voulurent se saisir d'elle, elle
desespbabient autour delle. Personne o'a plus entendu parler

- _ .ﬂm Par un froid de 407, on nous fit voyager
ant B dams H voiture ouverte, 4 travers la neige et la glace
Quelques sema, --u h lnld. Rien n'avait pu les secou-
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poux du cloitre avaient au moins deux centimétres et demi de long. Pour les tuer,
il fallait se servir d'une pierre ou d'un objet dur.

L'intention des Soviets était de nous faire mourir en silence. On ne se souciait
nullement de ce que nous faisions entre nous. C'est ainsi que, bien que n'étant pas
pliﬂe,jeuslcreconfortdcbenucmquehf 2im avait ravis 3 U'existence et de
baptiser quatorze enfants nés en captivité. Chaque jour, nous nous rassemblions
pendant quelques minutes de recueillement et de réflexion.

Nométionsmétreintspulmcemmdedusortr&emanotrepame.N&n
moins, nous n'avions pas perdu courage : le grondement de l'atillerie lourds, fin-
.hndaiscdmsl'ﬂeMantsLsurlchchdoga.mmmn;mqucthhn&m
hitPuishpuixse:&abliLCefutmﬂemmtqudquesmmsplmwdqucnous
rejoignimes notre pays natal. Quelques-uns seulement étaient restés ea Vie e,
pntmimud'mmsqmmenth]mcdemmleutpays,bampm—
combétenl;mmrepatmstedcsmuvnstmmtssubts

3.

deatdeMoisést!te,DividondesVoloﬂairesEspagmls
«Le spectredeiimestIM”

Mmh@&&mﬁmwwdﬂsdﬁwp@lﬁ
Denntoemnlmde. la parole se meurt, I'dme s'assoupit. C'est li qu'est néc
hm&-fmwhmkmamm&lnmddﬂqalﬂ

i Z,TA.;[d;p-.Mugekdim&utmutmdimdemsmm:pm qu'il
n soit, ¢’ es profons dl"enmnl‘()mnt.q:atu:ér&
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le plus souvent par I'M

la littérature russe, |attion est déterminée | -
divine. Au plus fort, il réal

existe entre la laideur humaine et la beauté
wransition entre V'adoration divine et le blaspheme. |
De son observatoire élevé, Gogol avait prévu |'avénement de la. Catastrop L

dans toute son hotreur. 11 avait entreva I'écroulement d'un monde puissant, Visi
qui l'avait fait frémir. Mais, en méme temps, il partageait l‘émoi. des udl\'ﬂu e
faisait saigner son ceeur. Et c'est ainsi qu'il salua, dans son esprit, le triomphe
la fureur, le régne des hordes, la fin de 'enchainement. Mais tout cela, n'était- b
pag le fouet du bourreau ? La nuit serait illuminée par les flammes, de la vase
sottiraient les images des idoles et, malgré tout, la Russie resterait plongée dans
la tristesse et la désolation. Une voix montait en lui, et c'est en vain qu'il essayait
de létouffer. C'était la voix du sang et de I'hérédité. Une nuit d'hiver, il s'appro- ;

cha en tremblant du poéle et, dans un accés d'amertume, il brila son ouvrage.

Ensuite, il se mit & pleurer, moins de douleur que bouleversé par la vision qu'il

avait eue de sa propre patrie.

A la tombée de la nuit, nous avancions dans la plaine, I'esprit imprégné de

B téverie mélancolique, nous dirigeant de 1'Ouest vers I'Est. A I'horizon se décou-
~ paient la silhouette des arbres et les domes gris des églises russes. Mais le vent ne
8 m apportait ni le son d'une cloche, ni aucun chant. Un silence glacial régnait
~ partout. La plus grande solitude pése sur ces terres. Rien qu'un chemin poussié-

. reux &, au loin, les combats acharnés.

L

k,g rencontrimes des colonnes interminables de prisonniers croisant notre
- ot ﬁ nous mnﬁtent sans dire un mot. Il est impossible d'oublier I'ex-
__# qui se lit dans les yeux de ce jeune garcon appuyé contre
S I et ﬁ o tegarde passer. On ne saurait oublier non plus le
i€ cette cabane vide, abri du paysan, de celu qui, 4 la sueur de son

Ll

er :_'1‘ & lidéal communiste, Partout, des créatures dans
. e, 205 d:mﬁzge,. le sourire éteint sur les lévres, en
5 & *anhtm_ Et la faim, des haillons, une misére sordide
:ol;alc : « des dmes mortes » !.__ |
= '-: [ 1 ‘ce que, depuis longtemps déja, on
v &'d' un paradis terrestre, délices qui fievaiint se o8
ﬁm - “eente sur toute I'Europe chrétienge. Mai .
*oat effondrées devant s puissan -8
B . s € de nos armes et
etk 7&-#-- chemin de Ia douleyr et de la vi
- il valeureuse et |, plus virile de ¢
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esprits plane sur cette décadence. Bientdt, les dieux reviendront. Dans la plaine
brille le feu d'un bivouac, tandis que le jour se léve qui verra se produire la résur-
rection des dmes mortes.

4.
Soldat Enrico Appio, Corps Expéditionnaire Italien
“ Ce que j'ai vu dans I’Etat de Staline ”

PART la région frontali¢re, la premiére ville ol j'ai pu remarquer les signes
d'un rude combat, c'est Lemberg... Mon intention n'est pas de relater la ba-

taille qui eut lieu en cet endroit, laquelle remonte trop loin en arriére: je tiens seu-
lement 4 dire briévement ce qu'on y voit aujourd’hui. Lemberg est une ville qui
inspire la tristesse. Comment pourrait-il en étre autrement puisque les Soviets ont
régné 1 pendant prés de deux ans et que la ville est encore le théitre de luttes
sanglantes. Les facades grises des hautes maisons sont effritées par les balles. Une
multitude de petits creux blancs indiquent les salves farouches de mitrailleuses
qui caractérisent la fuite des rouges. Dans les jardins, des traces d'incendie. De
nombreuses maisons ont brillé entiérement de haut en bas et ne présentent plus
que leurs quatre murs. Mais 2 Lemberg, il existe autre chose qui contribue &
rendre la ville encore plus sombre, plus triste, quelque chose qui est différent de
nous, qui nous est étranger. Ici vivent 200.000 juifs. On les reconnait tout de

 suite au brassard blanc qu'ils portent au bras droit, sur lequel figure' I'étoile de

Salomon.
'Amrghmhmapt&:pémpdemm&

ruine ; dépomﬁemeamﬁemrmwmdesm&mm Parmi la popu-
i pr _"':‘_:ﬁltdnpammpplmdemdeqnmm!m.

mﬁm J’m faon généuh!. mais ce o'duic i



plus de deux millions de roubles. L'Eglise, ainsi grevée d'impbts et dtpo..m..
son clergé, — car la plupart des prétres étaient déportés dans le grand réservoie
humain qui porte nom Sibérie, — on avait gagné la partie et tranquillisé gq
conscience,

Le paradis soviétique!... Celui qui a trouvé cette dénomination pour la mi"‘,
mi¢re fois savait bien ce que cachait ce pays gigantesque et inconnu. g
Aujourd hui que les soldats

de I'Armée allemande et ceux des légions euro- '_
péennes sont accueillis comme "

des libérateurs par la population qui verse des
larmes de joie en les voyant, le voile est tombé

prendre ces conditions effroyables et de les juger d'aprés leur juste valeur. Un
chiffre suffit pour donner une idée du mal qu'a causé le régime soviétique i ce

Pays : 30 millions d'étres humains ont €té déportés en Sibérie. Et ce que nous
avons appris de la littérature russe oy occidentale n'est que ttop vrai,

! - Un pays que Dieu paraissait avoir
comblé de richesses a é&té ravagé et précipité dans la ruine. Des millions d'étres

h* dans aucun domaine. mais partout on a parlé de la civilisation bolche:
© wist m d'une chose incomparable et inimitable. Dans les petits intérieurs
;::,-_{ destes, qui avaient conservé le souvenir du siecle passé, dans lesquel._'- on re-
. -.IH svait encore le superflu bourgeois inévitable, on pouvait encore tirer, ici et I,
T v " : 42 ; it lexi ui avait été dissi-

.m-Mmduhmnnreouunpetl que q

e e yeux par trop indiscrets du G. P. U., mais, dans la génération actuelle
' '_;_;:;';..;.,-'_ F Jans les m ot ding les o gasins. En un mot : la défaillance
F'*—b' C'est le sentiment qu'éprouvent les Russes libérés. Ils
fent qu'une &re nouvelle commence pour leur pays aussi.
: Smes sont i pour confirmer Ia spontxnéité. de ce !‘:elltimcnt- Ce
ik ' qu'un prisonnier demande si Moscou est bientdt pris et ,la fin |
- mp i cause de 2 confiance que témoigne la population envers
R |
4;? -,‘..‘ N
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ses glorieux libér ‘
g ateurs, ni 4 cause des travaux qui commencent, mais parce que

artout, la civilisati : :
p' thsahon revendique ses droits et qu'en méme temps la vie reven-
dique les siens, elle aussi!

-
Lieutenant Esebeck, Armée Allemande

« Kolkoze et Sovkoze ”’

L A propriété privée a été abolie en U. R. S. S. Elle n'a été maintenue que SOus
une seule forme et confirmée expressément par Staline, dans le kolkoze.
Les terres des paysans, auxquelles on adjoignit d'anciennes propriétés fonciéres,
Oﬂt. été groupées en propriéte collective dans le but d'une exploitation collective
unique. La grande exploitation qui en est issue est donc propriété de la paysan-
nerie, tandis que la maison, le jardin et un petit nombre de bétail sont restés la
propriété du paysan.

Le parti communiste fut le représentant de ce mouvement collectif du pays.
Et cela devint fatal pour le paysan. Car aussitot commenca, exactement comme
dans les villes, la prolétarisation violente de la population rurale. Des paysans
qui travaillaient la terre de leurs mains laborieuses, devinrent des prolétaires ex-
trémement pauvres. Le sol le plus fertile et les récoltes les meilleures ne parvin-
rent brusquement plus 4 conjurer la faim.

Parmi les nombreuses exploitations que nous avons examinées lors de notre
passage et parmi les nombreux paysans dont nous avons étudié séricusement les
conditions d’existence, nous citons un Cas particuliérement favorable. La récolte
uu kolkoze de mille hectares fut, en l'année 1940, bonne, bien au-dessus de la
moyenne. Nicolai Arsenievitch Sadoienko est un homme sobre, travailleur, de
quarante-deux ans, qui habite avec sa femme et ses cing enfants dans une piece
de la petite maison ukrainienne courante, couverte de chaume et qui posséde un
arpent de jardin, dix poules, une vache et deux cochons. Le couple travaille en
commun dans le kolkoze et réussit 4 accomplir huit cents journées de travail. La
journée de travail signifiant xne unité de travail, un homme peut, le méme jour,
accomplir deux, méme trois journées de travail. Que huit cents journées de tra-
vail représentent une grande performance, cela ressort du fait que le rendement
moyen du paysin du kolkoze est de deux cent soixante-dix 1 trois cents journées
de travay. Sadoienko et sa femme fournissent donc chacun cent journées de tra-

vail en plus. 11 s'agit, en effet, de nourrir cinq enfants.

21



Voici la rémunération calculée d'apres le prodmt de la récolte :

Par journée de travail :

; B g e d G b s e KSR 500 gr
Pommes de terre .....co.ovrmnants 700 gr
Grains de tournesol ........c.ooeens 150 gr.
L7 RO SRR R A T € L 1,10 ra

ensemble, 800 roubles, en tant'qwé;
de pommes de terre, 2,4 quin-
ilogrammes de sucre,

Le couple a donc gagné dans une année,
salaire, 8 quintaux de blé, environ 11 quintaux

taux de grains de tournesol et, exceptignnellement, 20 k
availlé & la récolte de betteraves: Du blé, qui fut utilisé pour la

la femme ayant tr
taux purent

préparation du pain, 10 9 resterent au moulin, de sorte que 7,2 quin
étre utilisés. Par poud, soit 16 livres de grains de tournesol, on obtient 2 kg 5
d'huile, de sorte que Sadoienko avait annuellement 15 litres d'huile a sa dispo--
sition, étant noté toutefois que la liquidation de la paysannerie commengait déja,
car la récolte réelle d'huile est de 4 kg par poud et non pas de 2 kg 5.

Mais comment donc se calcule ce salaire qui dépend de la récolte, dans les

- années de mauvaises récoltes ? On estime le kolkoze deux fois par an. C'est-a-dire,

RS 5 " ! taxe la récolte d'aprés la quantité d'épis et, suivant cette estimation, on”impose
"_ pitation une obligation de livraison qui doit étre respectée. Si la récolte
est inféricure & I'estimation, et que I'obligation de livraison ne peut étre respectéc,
ntit _} uante est simplement ajoutée 4 la récolte de la nouvelle année,

on de livraison EM&: cette quantité. Une surveillance absolument

#m Station des tracteurs de machines. Le chef de
se €s-moi 1s€s pour la récolte, il a le contrble
. *L' ] [ furent, par conséquent, les fiefs du systéme qui

in que la récolte du kolkoze ne fiit pas trop bonne.

“: # 4 I'Etat, était « propriété privée » et fournis-
sre. On évaluait le nombre de journées de travail, et

3 i

p e
V- ok &
-

T A

' ‘f_ m d'exploitation étaient couverts par la
st la récolte liveée. Les prix étaient bien au-des-

"L-, Jn kolkoze pouvait évidemment, en
[etiter &u prix officiel du blé ou du fourrage.
disposait donc d'un budget de 880 roubles, ce

R Eols amez rondelette, s'il ayait gl

e chose. Mais, d'abord, il devait ffer les.

--_‘




Impdts

Emprunt.(;b..l'i' R T PP PR TP R RS 140 roubles

e S L R SR PRI 100

Imipht ageicole . ... ... .. .00, 4G - »

TnpOt COPMREIE ) oo -

AN ST B R i(?} :
.......................... »

(Assurance obligatoire pour le logement.)

dédC:irionetn:;Z Z’:brlzzbcllui devaient étre déduits de 880. fOI:lbl.CS. }1 c?)nvier.at de
hite. CHETE T T 39N mne vachc.e, et comme 11'5 agissait d'une jeune

24 ; s au lieu de 150 litres qu'il fallait fournir, 4 de rares
e).tceptlons prés, sans indemnité; de plus, un impot du kolkoze de 32 kilos de
viande par famille. Les cochons n'étant pas encore préts pour l'abattoir, il fallait
les acheter moyennant 3 roubles par kilo, soit 96 roubles. Ceci faisait encore
136 roubles 4 déduire. Pratiquement, Sadoienko ne conservait donc que 427 rou-
blee‘: par an. De son jardin, qui lui rapportait 160 kilos de mais, 32 kilos de
grains de tournesol et 48 kilos de pommes de terre au lieu de 320 kilos, parce
qu'il ne pouvait obtenir de pommes de terre de semences, il devait fournir, contre
paiement, 1 kilo de mais et 70 kilos de pommes de terre e, 14 encore, il devait
acheter & un prix plus élevé que celui qu'on lui payait lui-méme.

Ce kolkozien laborieux et honnéte pouvait-il vivre ainsi 7 11 le pouvait,
condition toutefois de manger des pommes de terre le matin, en avalant,
midi, pour 30 kopeks, avec sa femme, sa soupe aux choux dans la cuisine collec-
tive et en se contentant encore le soir de pommes de terre €t de pain. Le ménage
de Sadoienko ne disposait ni de beurre ni de lait, bien que I'année fat bonne.
Il avait 20 kilos de sucre, grice au fait que sa femme travaillait & la récolte des
betteraves. Mais que diable pouvait-il gacheter ? Comment pouvait-il s'habiller, lui
et ses enfants ? Dans le magasin corporatif, il n'y avait que des bas, de la poudre
et de l'eau de Cologne ! Sadoienko devait donc acheter au marché libre, ol il
pouvait aussi vendre ce dont il pouvait se passer. Mais des bottes y cofitaient

a
a

450 roubles, et c'était la son salaire annuel en argent comptant. Pouvait-il songer &

un complet de 700 roubles, & une veste d'hiver de 600 roubles ou & des pans
talons de 50 roubles ? Non, il faisait mieux de bannir ces idées de sa téte et de
se contenter de la certitude d'étre copropriétaire du kolkoze, un paysan collectivisé
ayant une propriété privée, un homme dont, a tout prendre, des milliers enviaient
le sort. .

Sadoienko était un homme laborieux et qui avait accompli, non Pas, comme la
moyenne, 300 journées de travail, mais 400, exactement comme Sa femme. ‘Pm.xr-
tant, leet utres n'étaient pas mieux lotis, & l’exceptior'x du Pohtn.xk. le cormfnmue‘
politique, qui ne travaillait absolument pas, qui empochait néanmoins S
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wm et qui, de plus, pouvait acheter A bon compte. Le cornpu.

m ses 250 roubles par mois, était un pauvre homme, en compa-

et du doyen du kolkoze, du « camarade de confiance », qui

it s fo 70 journées de travail et obtenait pourtant ses 150 roubles
mw du tracteur de la STM était encore plus heureux avee

¢ blé et 2,50 roubles par unité de travail, quelle que fit la récolte, :

-"OIMM alléguer que la prolétarisation de la paysannerie était

hhu. dans ce sens que loplmon paysanne ne pouvmt étre
W La prolétarisation du paysan du kolkoze, cofidition d'une

¢ florissante, — voill qui aurait correspondu aux images
o) 'fleEthm dans ses grandes expositions agricoles. Le
aucheuses-moissonneuses A l'aube! Les chants des gars et des
I “ﬁmmu Tout autour : les riches champs d'épis
| ﬁ *M at savait bien raconter les choses, mais ansitice vral 7

o | m servir de modeles. Exploitation d'Etat, domaines du
mp r m expropriées dont les propriétaires avaient pourri depuis

ten '!* * du Guépéou ou étaient morts dans I'Est lointain, les

composés d'ouvriers de la glebe, de prolétaires ruraux,
R militants bolchevistes qui croyaient en ces prédicateuts
' Ainsi donc, on aurait pu, immédiatement aprés le communisme
' ¢ mettre i m le sort des indigents, C'est dans les sovkozes
aurait pu ¢ ~des logements modeles, établir une réglementation
h*m du salaire, des méthodes de travail, du ravitail-
lement. I'autres termes, cest ici qu'on avait la possibilité de former /e nou-
|  Powvrier rural sovidtigue, I'idéal de I'Etat.
a4 *m réalité ?

Lew '. _'; '_ i doit étre pris comme exemple ici et dont la situation est plus fa-
le de la moyenne comprend 4.700 hectares de terre. La durée du
: dix heures, 4 extréme d'environ seize heures. Le travail était
Fﬁ. hommes, femmes et enfants, Il n'était pas permis de quitter
¢ de place de travail, sauf le cas o le sovkozien avait envie d'étre
“ Le salaire en nature se bornait i la remise de pain qui était
hk sovkoze, mais dans la ville se trouvant 4 25 km. Comme
——— que contre des tickets de travail et qu'il n'existait pas de sup-
h“ celui qui ne pouvait pas travailler ne recevait rien. On
,h la cuisine collective. La nourriture codtait environ 3 roubles

# 150, la femme, de 100 & 120 roubles par mois, salaire
Mﬂ jardin de 1,500 m&m carrés, qui était taxé et pam' Y







Au paradis sovidtique, des mulliers détres vivent sans abri dans les champ!
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lequel il fallait ¥
fallait payer lsop:g:glici;n;sc:s.t méme si la famille renongait au jardin. II
terre et 30 kilos de mais. Pour Blan occ;mptant,. et verser 50 k.ilos de pommes de
soi, il fallait donner 150 ceufs P;ru o 21 lon’ POLI\,Ialt.avou gratuitenent chez
pour le cochon, 25 kilos de vianfle énl = 're:.nunem'txon i i by Tespe, B
était obligé d'acheter au marché I'b' € i qu n abatte?lt pas lui-méme de bétail
slors 6 endblecamekuls ot é libre la v.iande nécessaire A cette remise. Il payait
ment simple. Le SOVkozi:c: le‘ Sovk?z? s rﬂft.lbou:sait 22 kopeks, calcul extréme-
B e , lui ausm., était .obllgé de vendre tout ce dont il pouvait
magasin corlomiit S ’PP"“r ot de | argent comptant. Ici aussi il y avait un
nait. qus R dCXPIthation qui, comme tous les magasins, ne conte-
« cleanid vitzle ¥ oe l ¢ la p?udre, marchandise qui était certainement de
les tertilon e pons ke Pf‘i'létalr.e!... Toutes les autres marchandises, telles que
. les bottes, etc., étaient livrées environ une fois tous les trois mois, €n

quantités minimes. Elles étaient réservées aux Politruks, au directeur politique et

;:3: ;:5?::;:; e:u a?:::::;t ;e§hnique et 4 son rep.téSe:ntar’:t. Déja, toute' la
e i s-calculateurs, géFants dc; maison, gerarfts de grenier,
& B o0es, grreaty de champs et ce qui pouvait bien appartenit de grotesque
1 la bureaucratie soviétique, ne recevait rien.

En aucun cas, on n'a trouvé de linge de corps chez un ouvrier de sovkoze ou
un kolkozien. Li ol I'on trouvait encore de la toile, elle provenait de cette
période qui avait été étouffée dans le sang et les pleurs, parce que le peuple
« mourait de faim » et était « opprimé » par les seigneurs. Dieu sait! On pour-
rait, si tout cela n'était aussi tragique, écrire une satire. Car c'est assurément le
fait le plus ahurissant de ce pays d'avoir effacé les différences sociales dans le
peuple. Voila une des « dignes performances » de I'Union soviétique. Elle se
vante d'y étre parvenue. En réalité, non seulement elle peut le montrer, mais /e
monde entier devrait également s'en convaincre de ses propres yeux.

Les seigneurs et maitres de ce pays jadis si riche ont aboli les différences
sociales d'une fagon véritablement géniale. Le peuple est tombé au niveau du
prolétaire, dans la pire acception du mot. Voild tout le secret de 'uniformisation
sociale. 11 existe évidemment encore des distinctions entre paresseux et laborieux
('exemple de Sadoienko le prouve), entre léger et sérieux ! plus d'un paroy
ceux qui‘ ont été déportés en Sibérie peuvent sétendre longuement sut Ce3 diffée-
cenciations. Toutefois, il oy & plus de distinction entre les riches et les pauvees,
étant donné qu'il n'y a plus de riches, ce qui signifie en méme temps qu'il oy &
plus de possibilités de progrés socidl.

Lesggonditions de logement dans les sovkozes sont caractéristiques de cet état de
choses. Dans trois bitiments 4 un étnga sont logées quuantc-cinq familles avec
quz*%te hommes, qume-ving,t-six femmes et dix-neuf adolescents, sans compter

.
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qui ont toutes 35 X 4 métres

hambres . P
cré. Dans ces pieces vit, Ju bien une famille

ans un cas, un ('ouplc avec un cnfant_, un con
sans enfants, deux femmes, et dans V'autre cas, deux couples ayant charm‘i_.
enfants, puis up couple ayant trois enfants, et trois célibataires, L insti
consiste en un lit par famille, quelques chaises, parfois une table, Les

taires dorment par terre.
Ce standard de vie est devenu |

les petits enfants. Les ¢
loyer d'un rouble par metre Ca
cing & huit membres, ou bien, d

a norme de 'ouvrier rural, 11 ne se différenci

que par quelques rarcs variantes, avant tout dans la question du logement, du
standard de vie de fout le peuple. Ce n'est donc pas étonnant que ce peuple
apparaisse tout d'abord au soldat allemand comme une masse informe et amorphe.

~ Ce dernier n'en croit pas ses yeux ; cette prolétarisation régnant dans une région
AT A dont la teree fertile devrait foutnir toutes les richesses du monde. Dans les villes
~ aussi bien que dans les villages, il ne trouve le signe d'anciennes richesses que 12
B ”’ﬂ"‘ étre sauvées de I'avant-guerre de 1917, Les lits, les tables, les

 chaises, les cadres des fenétres, les arbres gommiféres, les portes sans poignées,

R

normalisé et standardisé, de sorte que, dans les plus petites choses de la

Ridienne, il existe pour tous le méme droit & une pauvreté fantastique.
: n tant que but du systéme soviétique est donc atteinte,
ont dil, durant les aonées du communisme de guerre, en payer

ang. et dans les années suivantes, celles de la « construction »,
o Yilies et des villages, les « ci-devant » aussi bien que ces
taient jadis élevées contre le tzarisme dans le délire de Ja
- ﬁﬁh vie a tellement pris possession de I'individu
,r 10mie qui existe entre sa pauvreté ct la richesse du

| ation sont brisées, L'dme du peuple a été tuée par le

£

ol 6.
andant Vasco, Armée Slovaque :

Images de I'enfer soviétique ” :
3 _."_-'lf" d r
R " ‘;; assez grande féte dans notre s
i dite un demijour de repos, Nous avons s;gigté &
i : avons 2 sté 2
Lo aumbnier militaire, De nombreuses gens du p
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Nous sommes & Chyrov, nos so
avons trouvé trente-cj Rersics
bolchevidet il tomr:q‘;mr:mens assassinés, parmi lesquels un prétre que les
I'église de Chyrov, mais, :qu l’_ mort. Nous avons immédiatement voulu visiter
la porte, une affiche R'PIP"“:antés, nous sommes restés 4 'entrée. Au-dessus de
souhaitait T ai Aml--mt un chapitre de la révolution bolcheviste nous
principal, se dressai - A lintérieur, C'était encore bien pire. Devant |'autel

'pal, se dressait une tribune : un rid - s,
les différentes nefs de I'église, étaient R e o i, "nns
: Ay alent ¢ £5 O 5
vistes; Tes dubely sacimdatiemiints accrochés des portraits de chefs bolche-

B it Goprverts de peintures représentant des scénes
reur s ﬁxl s j étifls en train d'enregistrer tout cela, notre opé-
P er cette infamie. Il s'occupa aussi d'enlever ces portraits. 11

i : ul; 2?:;::;Tui‘.::?fr::vfr::z:ielVues&i I'église méme qui‘était ‘tl.'(')P sombre.
les acteurs sur la scéne. En haut aues V "-:m"-'ﬂts RN S ut.i li?és par

: : , au premier étage, dans le cheeur, on avait installé
un café, un casino, des lits pour la nuit...

lﬂf:ilgne, je ’retoumai dans mon cantonnement. Au méme instant, on amena
quelques centaines de prisonniers. Parmi eux se trouvaient des Uzbeks du Tur-
kestan, des hommes de Tachkent, d'Azerbeidjan, de Bakou, etc. Certains trem-
blaient de peur, car les officiers bolchevistes leur avaient dit que les soldats alle-
mands et slovaques leur coupaient les oreilles, la langue, les pieds, les mains,
ne Jeur donnaient rien 4 manger et les torturaient jusqu'a la mort. i v
qui avaient déja compris qu'il ne pouvait rien leur arriver se réjouissaient que la
guerre ft terminée pour eux. Ce groupe n'était pas intéressant. 11 étagt trop
nombreux.

Non loin de Ii se trouvaient de grands dépbts de matériel de guerre. ] étais
comme fasciné par les milliers de fusils, de masques & gaz, de casques d'acier, de
vétements et de marmites. La route de la marche en avant était jalonnée d'artil-
lerie lourde, de chars d'assaut immenses, de camions, que les Bolchevistes n'avaient
pu transporter en raison de petits dérangements. Beaucoup avaient été touchés
par les obus. : - |

Nos camions transportérent deux grands camions de D.CAA. pris & l'ennc‘mt.
matériel qui vaut des millions. Mon cceur débordait de §°if' De la forét partaient
des coups de fusil tirés par les bandes isolées. Elles tiraient quelques coups de
feu, puis disparaissaient 4 nouveau. |

Ngus arrivl;mg; 4 Sambor, ville qui se trouve & 80 km. de l?. t'x-:ont:é.re bolche-
viste. Dans la ville régnaient un grand tumu‘lt'e ¢t une -gunde.mdtgn‘atmn; on se
Iamcl“n Les bolchevistes mnt\ en ret;a.t’te avaient mmtné l:mxtd ce‘nts ﬁps;z-
sibles habitants, pour la plupart des Ukrainiens. On me montea I'endroit ou les
alhet beux avaient été exécutés. C'était un bureau de district

r | 1
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guatre lits pour seize condamnés. Q
un peu de lumieére pénétrait unique
le droit de regarder dehors. Je me
¢ condamnes pouvaicnt vivre dans un€ Cellulc:‘ -;_
trois couches. J'ai apercy des fosses profondes
s fosses vides avaient conservé I'odenr des
aient lancé deux trois
¢ Tout l'immeuble était =

le la prison.

[ ai visité les cellules «
clouées;

nétres étaient compl&tcment

ques fe
niers n avatent pas

ment par le haut, Les prison
suis demandé comment se1z
peut Supposer qu'ils dormaient en
dans lcsquelles on jetait les victimes. Le
cadavres décomposés. Avant de fuir, les bolchevistes av

grenades dans leur cellule et les avaient ainsi massacré
entouré dune haute muraille. LA aussi, on €n avait mis quelques-uns au mur, et
on les avait fusillés. Prés de huit cents cadavres jonchaient le sol. Ceci serait
incroyable, si je ne I'avais pas vu | 1ls étaient dans des tombes collec-

moi-méme .
tives, & peine recouvertes de terre. On n'avait pas eu le temps de les ensevelir.
A peine y résister.

L'odeur des cadavres empestait la ville entiére; on pouvait

La ville compte 30.000 habitants, et presque chaque famille eut son deuil.
bares bolchevistes avaient le crime sut
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aléere de la Russie soviétique

. .ji soviétique 2 annoncé, dans toute sa
roles pompeuses et emphatiques, qu'il créerait égale-
soviétique, qui devait étre naturellement
~ bonnes et dignes de la vie, et qui

0 4 des idées bolchevistes de la révolution
lamé « ﬁu pour la premiére fois dés 1 924, lors
, Lénine, au 2* Congrés des Soviets, en
es, sommes des hommes d'une trempe spéciale.

; pme unification du type h
r _h wﬁf vraisemblablement jam:
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, eux qui, depuis g _ plans bolchevistes de révolution mon-

Dans quelle mesuli lesled::i:n' SIésIe'_’ luttent toujours pour leur indépendance ?

Azerbeidjan, dans Vi ZPt ]m.lllmns de 'Tutcs qui vivent au Turkestan, en

également & étre séparés de ce: Ea Vﬂlg'a-ouml St en Crimée, et qui aspiraient

les intéréts bolcheviskes ? Oug 4 ,-tat hétérogéne, peuvent-ils se sentir touchés par
s 7 Quel lien les Caucasiens, parmi lesquels

sont avant tout u _ ¥ e o les Arméniens
n peuple d'une vieille culture solide, ont-ils avec les Soviets

qui, en 1919, lea e g

clombicn moinls e;::‘; ffpria 1.l.t_ldépgndam° qu'ils avaient enfin reconquise ? Et

étre touchés par les t d'es T&%mres’. les Kirghizes ou les Corsénes, ont-ils dil
hes p endances impérialistes de la clique enjnivée, mégalomane et

folle de Moscou ? . ' , meg -

tiql:iucrrgzSpr::sr:;;:::;;:‘;?‘: I::,lnms p'u Ctt?ire a 'éducation de. l'}'lonrime sovié-
facon dont dvai € constitué‘ t“:e\ a, s'ajoutaient encore les cons:dctattc?r'ls sur la
N i \ pays, lequel, tout comme son fidéle allié plouto-
cratique actuel, a été conquis peu & peu par un impérialisme violent. Avec I'annéc
I "5”'~ le « rassemblement des terres russes » a été considéré officiellement comme
terminé. Pendant les années 1552 & 1556 commenca, sous Ivan le Terrible,
avec la conquéte des khanats tartares Kazan et Astrakhan, |'extension en Asic du
Nord. Au siécle suivant, les aspirations de liberté des Cosaques vkrainiens du
Dnieper ont été brisées violemment e, par la paix d' Andrussov en 1667, de la
terre ukrainienne fut incorporée pour la premiére fois 3 I'Empire russc,
Cependant, les autres parties de I'Ukraine, & I'exception de la Galicie, devinrent
russes lors du 21* partage de la i"ﬁlogne_. Encore un siécle plus tard — en
1783 — eut lieu I'annexion de la Crimée istarique et la premiére mainmise suf
le Caucase et, vers le milieu du siécle dernier, la région du Turkestan avec envi-
ron quatre millions de kilométres cartés fut enlevée. La violence et la rapine
s'exercant contre des peuples paisibles qui avaient vécu jusque [a d'une vie indé-
pendante sans léser I'Empire russe avaient donc servi de base  la formation de
ce colosse. Il était pmemeﬁt- fundi par un esprit d'impérialisme ésonomique et
politique. Et dans ce kaléidoscope qu'une politique séculaire de nxv?llcmt‘:flt »
d'apaisement des tzars m'a pu unifier, les Soviets avaient la peétention d'intro-
duire une si grande unité q&'ihyﬂlmnt méme de « 'homme soviétique ’." No:‘
cela ne 'Pouvait ére quiune Elhm malgré toutes les t{héses o i
I'égalif§ des homemest it £ . A ,
Iepis des mois que n0uS mmmtemtoire soYtétxque et que Dous AVONS
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s villages et des villes de toutes les gra

niers, nous avons pu résoudre les que
é d'exciter tous les ,.‘»__._‘_

lqué une peur folle des

sion d'étudier Ces itres dans de
§ camps de pnson
¢ Fvidemment, on avait essay

Germanski » barbares; on leur avait incu ; e
1¢
e qui — soit dit en passant — n'est pas seulement le cas depuis le

bientdt i la suite des bons traitements qu

nous leur octroyimes. Et ce qui advint ensuite est difficile & décrire par des mots
car, en méme temps qu'ils éprouvaient un sentiment de délivrance, ils pcrsxstérmt
i rester plongés dans la résignation habituelle, dans le « Nitchevo » typiquement.
russe. Pourtant, une partie de ces étres s ‘animérent quelque peu €t commencerent
i parler de leur sort pendant les vingt derniéres années, des choses qu'on voulait
leur mculquer et qu'ils avaient di croire, puisqu'ils n'avaient aucune possibilité
de comparaison. Lorsque nous essayimes ensuite de leur ouvrir les yeux, de leur
montrer par des paroles simples I'absurdité et le contre-sens de l'enseignement

bnkkvme. leurs yeux se dessillérent.
ilplk masse du peuple qui, en partie déji, pour des raisons historiques et

_‘_ *_ 'h pmlB pu tirer la corde soviétique, et qui 2 di sentir journellemcnt
les « . qmﬁqaa » d’'une maniére qui, dans un peuple plus nmpulsaf
t conduit & d'autres réactions, doit se laisser exploiter, mois
nde, et recevoir des salaires de famine.

m des plus sommaires, étre obligé de travailler une tcrre
enue et qui ne vous donne plus que le strict nécessaire pour
- menacé de déportation, d'exil, de fusillades et des
m méme sa propre famille, le jour ou I'on ose-

_m._.i pﬂ‘m, voild qui, dans tout peuple plus vital,

ires, eiit 3 la longue entrainé des conséquences.
: _“,r m fut que le peuple s'était voué i un

, 2P s 4 I'égard de toutes les manifestations
i~ S : &m accepté leur sort tels des morts vivants, et
'?ﬁ! arracher un propos personnel, c'était la peur
- g } ne vivaient plus, ils accomplissaient chaque jour
nachine tﬂw plus de vie de famille, aucune
: m dans le renoncement de toutes les choses

| e vécue. Et pour tout ce qui leur arrivait, ils ne
l%a »

m Ia force de procréation que possédﬂ‘
intacte. Ce serait tout f:ut’z_: Ic

m ou de ’e’ cm”dércr comm

eu [occs
deurs, ainsit que dans le
tions esquissées plus hau
contre les «

Allemands, ¢
début de la guerre. Cette peur cessa
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de Budapest. Nous accostons quelgu’un dans la rue -

nous dirons par et
et dts la troisitme phrase de notre conversation, nous constatons que le
cette jeune fille de Kiev, qui parle i voix voilée et avec retenue, avait Gﬁ
soanier hongrois pendant la guetre monduale. :

I a épousé une femme ukrainienne et a gagné son pain comme ‘ouvri
dans une fabrique de caoutchouc. Clest tout ce que sa fille sait de lui.

Dans la grisaille monotone du ciel de Kiev, il y a brusquement une
Lasssons parler cette jeunc fille d'elle-méme.

— Je travaille dans Vadministration municipale, dit-elle.

Jeune fille de dix-neuf ans, élancée, au visage émacié et aux yeux gris.

£

— L'administration 2 é¢é reprise presque inchangée par les Allemands; seul le

chef de bureau 3 quitté son poste. lorsque les troupes allemandes combattaient
chi-thpnms de la ville.

ﬁ‘ﬂ ﬁlt intéressant d'avoir un aperqu de la vie d'une jeune ouvriére et |
- Sappee nt elle 2 véou et travaillé avec ses collégues et ses camarades.
.‘i‘-'.';’“’" mm’dmndonsmpourcmﬁnwhmnmnon
les par mois lp&umm:k,ceqmagmﬁeipmprésmm
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— Oui. mais alors, il faut d'abord savoir ce que l'on est capable de faire.

— Et que vous croyez-vous ‘capable de faire ?

— J'étais jusqu'a prcsent employée de bureau,

— Aimeriez-vous venir avec nous en Hongrie ?

— Qui.

— Et aimeriez-vous changer?

Elle acquiesce avec des yeux brillants.

— OQui, cela pourrait étre tres intéressant. Tout ce qui est inconnu est trés mté-“
ressant. :

— Pourquoi n'avez-vous pas continué i apprendre ?

— Dans ce cas, nous n'aurions pas pu vivre.

— Ne l'avez-vous pas regretté ?

— Non, dit-elle. J'ai travaillé et, pendant mes loisirs, je me suis reposée. Ii
y & un an, nous avions encore un appareil de radio, mais il a été réquisitionné,
J aime la musique. Depuis que les Allemands sont dans la ville, les haut-parleurs
m la musique i tous les coins de rue. J'aime lentendre en allant au bureau
yurnant 4 la maison. :
t-ce me vous priez ? lui demandons-nous. |
1 ‘mére a toujours prié, mais en cachette seulement, dit-elle, sans répondre

m I'avez-vous pas dénoncée ?

it parfois prié...

‘F vous n'ayez pas du tout été une véritable bolchévique.

J‘a vécu de fagon & ne pas avoir d'ennuis... Maintenant, je
-en nous donnant la main.

m nous divulguer encore quelque chose, disons-nous.

_,;;‘ *M doucement 1a téte, et disparait dans la maison. 9

Jue M sa réponse muette, mais une chose est m- |
, ére fois.

i‘mmi.l'mwpnhe russe, qm a traduit notre
ﬂ. Wdﬂﬂ‘hdll’eﬁh&n quapngg ‘.
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Les trou pes européennes ont atteint une grande ville
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- e = . s : murs’ SC l t ‘-
Y e des anges qui semblaient vivants, des incunable ulptures magni

. -'I_‘.'-" e ot -
% *e les bolchevistes ont emporté dans leur fyit

- Jai va des objets bizarres dans cette ég; 5
LRV ey glise : d :
, SR hpdzhpmpagmdc rouge €s photographies de [, guerre

Au milieu de ce pillage, de ces cendies, de ce ravage incessant § :

en cendres des villes de 100,000 habitants, la vérité se fraye Lll‘ll chemin pour ceux =
doutes sur le communisme. La population, que le commu-

ui avaient encore des _ : i
A veille pour vivre d'une

nisme a ravalée au niveau de la béte et qui, i présent, §'é &
vie nouvelle, erre dans les rues et se rassemble devant la Kommandantur. L& se

dresse un bitiment extrémement haut et élancé. Je croyais me trouver devant une __
fabrique, mais il parait que 'est un théitre d'un genre de construction que seu!i
le bolchevisme pouvait concevoir, et qui servait 4 distraire ces malheureux qui
étaient autrefois des hommes, et que maintenant les commissaires lancent par
vagues d'assaut au-devant des mitrailleuses allemandes.

Sur la place d'une ville est couchée une statue de Lénine, que l'on a abattue.
C'est I'attitude classique : une veste ridicule, pas de couvre-chef, le pied gauche
avancé, Un tas de décombres parmi tant d'autres. Sur une place carrée, couverte
de verdure, propre et soignée, la tombe d'un soldat allemand : une grille en
bois, un casque, une croix et un bouquet de fleurs de ses camarades.

.Un certain réconfort moral nait i I'idée que l'on appartient & un pays qui a
vaincu le bolchevisme, qui a écrasé ces barbares dont les architectes ont cherché
follement & reproduire, dans des batiments jaune sale, un mélange d’art .'-gre-c et
de style nord-américain, et dont les intellectuels ont, de la méme facon, cofmnlpu
les esprits. Peut-étre serez-vous curieux d'entendre quelques mots au sujet dcs
belles églises russes : démes dorés, mosaiques vertes, murs blancs, et croix se dres-
sant dans le ciel bléme. Ces églises, les communistes les avaient transformées en
ufuléa anti-religieux. J'ai pu en voir une qui était restée intacte, grace a la rapi-
&ﬁ de I'avance llleu.mndc, laquelle avait empéché que le feu ne Ia consum};t
?m *!-"-‘lllf se pr_odmt h.t p.lus souvent. Devant les portes en bronze, une vieillc;

m se frappait la poitrine avec une croix grecque : « Dieu revient parmi
e ! » m:nmmt-cile L'église était dicorée de tableaux magnifi d s
précieux, d'icones dorés superbes. Un grand déploiement de lu : ' qlfle's’ : oy,
quer : broderies dalmatiennes en soie et or, pendues aux L

s splendides qui auraient

aL et professeur Pedro Mourlane Michelena. Je crois que la était

que€ nous connaissons déi3 mé 3
) , » methodg
les esprits de [a religion, Chaque OLjet ;::fi: g
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classes d'école supérieure avant la Révolution et

constatimes qu'il avait suivi 6 E

qu'aprés la Révolution, il s'était
bout de deux ans, il avait suivi, pendant que i
cadres et avait été nommé officier quelque temps apres. 1
cours spécial et était passé commandant de régiment. -

En cette qualité, il avait été professeur de tzfctiquc de la garnison dans laquelle
des cours spéciaux avaient lieu pour les officiers. b | |

A présent, dans la captivité, il n'avait plus qu'un scu‘l désir, i sa femlmea,'
son petit garcon et sa fille, dont les photographies étaient posées sur la table
cOté d'un tas de roubles-papier,

engagé comme simple soldat dans l'armée. Au 3
lques mois, les cours d'une école de
| avait alors suivi un k.

Le capitaine, lui, avait perdu cette nostalgie du pays natal. A coté de ses
roubles sur la table, il ne restait plus que son dme de soldat.

11.

Caporal Van Doornick, Légion Néerlandaise
| « Paysans ”

VANT la guerre, le paysan en Russie représentait I'appui le plus important de

A Etat. De fait, I'agriculture en Russie est d'une grande importance, si 1'on

songe que I'Ukraine était le grenier de I'Europe. Actuellement encore, les deux

.- tiers de la population travaillent les champs et habitent en grande partic dans Ja
& campagne et dans les villages.

g Bien que les chefs communistes aient tout essayé afin d'industrialiser les, terres,

la Russic 2 conservé son caractére agricole, Le Paysan russe a toujours été un

o S (

._1_."— le régime agricole adopté en Russie

i« 1 &t la terreur, par I'anéantissement de
| f.’r prendre pied. Son instauration
QRN e e  cot o naions beitancr "

'F- i f&:;.g’.uchve, et tOUté la c’ampagne’ avec ‘ &
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mes. Comment pourrait-il surmenter de pareilles difficultés ? Cette multitude mor

bide et incurable constitue comme un foyer épouvantable d'infection dans le cotp:.
de la civilisation européenne.

12.

Soldat de 17 Classe, R. Lagrou, Légion Flamande

«“ LLes miséreux ’

O N nous octroya un jour de repos bien mérité. Nous profitimes de I'occasion |
pour étudier les conditions soviétiques dans le centre important oii nous nous
trouvions. Arrivés dans une rue « distinguée », nous inspections une des maisons
« seigneuriale », lorsque nous entendimes des coups sourds. Aprés avoir enfoncé
la porte de service, deux femmes, I'une armée d'un crochet, I'autre d'un ciseau et
d'un s'attaquaient aux armoires. Elles avaient déji emballé deux man-
teaux ée fmrmre et cherchaient d'autres objets précieux qu'elles n 'avaient jamais

possédés de leur vie.
Nous nous regardimes I'un l'autre et les laissimes faire. Elles se vengeaient,
prises du désir fou d'acquérir et de posséder. Car, de fait, que pouvaient-elles
- entreprendre avec ces objets, sinon les contempler, les toucher et se réjoutr
: | ..m Jﬂ- m @ib nous jetérent un regard farouche. L'une d'elles se plaga
" deva it les manteaux, comme si nous avions eu l'intention de les

" ” ment vémea; des lambeaux d'étoffe décolorés par le
aux autres, suivant leurs dimensions et non pas d'aprés la

et réparés un nombre incalculable de fois. Pas de véte-

M sans ressources, n'ayant presque rien 4 manger, elles

pw elles avaient appris et entendu dire dhm
0 Mpmtmtgimlewletdevm,pourcme
.'ﬁMumﬂummtquelesmmbm&
i, pour elles, 'avait jamais éé qu'un réve.
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ir{quiet, le n.:gard farouche ; ils sortent des habitations privées. Des camarades
dignes de foi ont assisté 4 des scénes analogues dans d'autres villes et villages.

Le désir de posséder s'exerce d'abord contre ceux qui, pendant vingt-trois ans,
Oflt été heureux grice i ce gouvernement de meurtre, de rapine et d'esclavage,
Piller n'est pas considéré comme du vol, mais comme la restitution de biens qu’on
aurait di posséder depuis longtemps. De toute faon, c'est I'exercice d'un droit
qQui avait été lésé par tout un régime. Peut-étre ces femmes donneront-elles les
manteaux 4 quelqu'un ou les jetteront-elles ?

Comment ces 170 millions d'étres deviendront-ils des humains ?

13,

Soldat Dahl, Légion Danoise
«“ Un village en U. R. 8. 8. ”

Es bottes charriant une boue épaisse, je patauge dans ce qu'on appelle la rue
L principale d'un village. A chaque pas, j'enfonce profondément dans la glaise
jaune, noiritre et je dois prendre des précautions infinies pour que mes bottes
ne restent pas collées dans la boue. C'est li ce qu'on appelle en Russie une route...
Et pourtant, je me trouve dans une région cultivée de |'Ukraine. Mon dme de
soldat frémit involontairement en pensant ce que cela doit étre dans les villages
éloignés des grandes villes. Les seuls repéres pour se guider sont des orniéres
profondes qui traversent les villages. Nos voitures qui sont capables de passer
n'importe ol restent embourbées, et il faut y atteler des beeufs et des chevaux
pour les tirer de 1a. Il ne peut étre question de rouler : les roues et les rayons
restent collés dans la glaise, et nous glissons en avant comme si nous étions dans
un traineau. Je ne voulais pas le croire, mais c'est un fait que, sous ce bourbier,
se trouve une route pavée. Sous le régime soviétique, ces routes n'ont jamais été

nettoyées.

Alors que, dans des temps révolus, Leningrad était la capitale de la Russie, ce
village était certainement un lieu d'excursions recherché. Les vieilles maisons, m-
bant en ruines et sales, laissent encore entrevoir les traces de I'aisance d autrefois.

Au milieu du village se dresse une jolie fontaine mctenm m:emertt d'un toit,
contraste frappant au milieu de toute cette misére, Dmnm lnblhm me pﬂmﬁ
d'une église pittoresque avec ses ddmes colorés; mm elle a éé détruite, dhm
Pendantffi. courte période de son régne, le communisme A flh diglulﬂt |
qui était aisance et richesse. Seules, des ruines subsistent en guise d'avertissement,
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ciel contre la plus grande énormité ¢

protestation muette qui g'éleve vers le
xXx* siécle,
e ' t pl :
Les vieilles et belles maisons ne son | | -
| { - nlevés; des ¢ |
Souvent, les beaux ornements qut les décoraient ont. été brisés oul ¢ .
tons ou des plaques de bois ont remplacé les jolis vitraux de couleur.

Comment vivent donc ces hommes ? Nous entrons dans une maison au mi | u

du village. Toute I'habitation comprend une grande piéce d'environ huit tres
sur dix. A une extrémité se trouve I'écurie pour le cheval, la vache et le cochon,
et c'est li que les poules gitent la nuit. A I'autre extrémite se trouve un tas de

|

vieux chiffons, c'est li que dort la famille. Les lits sont inconnus ici, Sur les murs,

s
aucune décoration. Les meubles ont été volés ou vendus; des planches non équ: o
ries servent de table et de chaises, Le parquet manque : on a fait du feu avec. L _}
famille couche donc sur la terre nue. La nourriture se compose de carottes et de
pommes de terre. Il n'y a ni beurre ni graisse. Le ceeur se serre en voyant ces |
malheureux se précipiter sur les quelques morceaux que nous leur distribuons, p ‘-'-1_.‘7_':
sur notre ration journaliére. Les gens n’ont pas de chaussures, ils enveloppent leurs

pieds dans des chiffons. Beaucoup d'enfants vont pieds nus.

Pendant les heures de repos, nous pensons a notre famille, & notre propre pays,

et nous frissonnons 4 la pensée que nous et les ndtres avions pris le meilleur che-
min qui nous aurait valu de connaitre un pareil fléau.

1 .'

us que des cabanes menagant ruines,

_ | 14,
o ~ Sous-Officier Tappenbeck, Légion Néerlandaise
| “ Images de ’Ukraine *

o i
-

. -. ;" LWEN ﬂn]nm, la cam.pa.gne de I'Est commenca, nous avions tous I
i fﬂﬁc - vaincre une fois pour toutes le fléay bolcheyiste. Les semaines pa
FEs ﬂ._ﬂgm vu Lembetg, Tarnopol et de nomb |

T R Feux autres endroits o
Ll L R ‘“_,h'h‘f’ ont pu satisfaire leyrs instincts |es :
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ait, du micl et des fruits, tout ce que produit ce pays fertile, mais ravagé et aba
donné & lu-meme, F)dr: nous l'offrait, sans exiger la moindre des choses en &:hzng‘:
| es paysans nous aiderent méme a . : .
holchevistes de leurs cachettes. Jll’::l;h:en?o:;t::: :l::,’ boue et i délogez_ les
PR p——— . | isage apeuré du paysan
jur courut @ notre rencontre dans le village oft nous avions fait halte: il criai
« bolcheviki... bolcheviki... », nous ptévenant ainsi de [ ,-I cmft

Par ailleurs, il était curieux de constater combi i D
% wina il oy en vite le calme se rétablissait 12
ou nOs LrOUEE— pénétré Dés le premier jour de I'arrivée des soldats alle-
- j 5, 1€ F’a“fl reprem:t.dms les champs qui avaient appartenu aux paysans et
: _‘:‘I_J e ceux-Ci av'anent été obligés de cultiver sous le joug soviétique, moyennant un
salaire de famine. Malgré I'ordre qu'avait donné Staline de briler le blé, on avait
rentré partout les récoltes. Comme nous demandions aux paysans s'ils avaient peur
que le bolchevisme revienne, ils nous répondirent sans ambiguité : « Comment
donc, vous étes ici. La guerre est finie pour nous... » Il en était de méme pour les
innombrables prisonniers qui venaient en groupes i notre rencontre. Un grand
nombre, notamment tous les Ukrainiens, furent libérés sur-le-champ. C'est ainsi
que, souvent, 4 quelques kilométres derriére les lignes, on peut voir des soldats
soviétiques rentrant chez eux : ce sont des Ukrainiens. Fréquemment, ces soldats
s'enrdlent dans leur village pour le service d'ordre et montent la garde avec le
fusil et le brassard jaune et bleu pour empécher tout sabotage de la part des
bolchevistes ou des juifs. Une chose est donc certaine : ici, en Ukraine, nous ne
sommes pas considérés comme des ennemis, mais comme des amis qui ont libéré
la population du joug de Moscou, lequel sest exercé d'abord pendant des siécles
sous les tsars, puis encore bien plus rudement sous le régime bolcheviste. Un
peuple de plus de trente millions d'habitants, qui se distingue des Soviets par la
~ langue, la race, les meeurs et les coutumes, a retrouvé de l'espoir en l'avenir. Un

pays qui avait vu son développement entravé par ses maitres, ol régnaient la fa-
mine et la misére, est destiné, grice 4 sa fertilité, & redevenir le grenier de I'Eu-
rope nouvelle.

Nous avons visité de nombreuses fermes : elles n'ont pas mauvais aspect avec
leurs toits de chaume, leurs murs passés & la chaux. Mais, 4 l'intérieur, régne une .
des boites de conserves vides, quelques caisses, des pots et des

fourneau primitif, avec quelques autres objets qui rappellent
onstituent tout le mobilier. On admire nos montres-bracelets

misére noire :
poéles A frire sur un
des temps meilleurs, ¢

qui sont de vraies raretés.
Nous avons la confiance de ces gens simples et ils nous considérent comme les
ref)rése‘nts de I'ordre et de la civilisation. II suffit d'observer les regards qu'adses-
lessés ou malades. J'ai pu voir également

sent & nos médecins ceux qui sont b : ;
aveﬂqél zéle nos blessés étaient soignés dans un hdpitak par des jeunes Ukrai-

! ‘ 57
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5

femmes et des enfants
niennes. A l'enterrement d'un de 0 des 1
d'Ukcaine vinrént déposer les plus belles fleurs sur sa tombe €, nmti._r

elles versérent des larmes, alors que nous lui faisions nos adleuxl. L bog@r' 7

Celui qui, comme nous, a Vu les Ukrainiens et lt.“:s traces 53“8. an : q ; , r .’
chevisme a laissées ici, celui qui a vu cette poPulat'ion de gens simples qlze
opprimés et trompés, ces champs immensc§ de céréales, f:cs vergers het po ﬂgC::mE b
les pommes de terre, les pavots, les potirons, les haricots, les choux pou
péle-méle, celui-li est inconsciemment amené & penser a n.ott-e propre pays avec s
son agriculture tellement développée, et il acquiert la conviction que nous avgm."_
une tiche & remplir en Ukraine et que, si des camarades ont versé leur sang li-bas,--: 3
c'est afin d'assurer un avenir meilleur 2 notre continent. g

os camarades, hier,

15.
Volontaire B. A., Régiment d’Infanterie Croate
“ Ce qu'on m’a raconté au pays de Staline ™ &

N qualité de volontaire, j'ai passé quelques mois sur le front de I'Est & lutter

—4 contre Iennemi le plus redoutable de la religion et de la patrie. Pendant :
ce temps, jai fait d'excellents progrés dans la langue russe et clest ce qui m'a 88
permis de comprendre les griefs les plus violents prononcés contre le gouver-
nement soviétique, par ceux qui sont le plus qualifiés pour le faire, du fait
quils ont subi les horreurs de ce régime,

A peine avions-nous franchi le Dnieper que j'ai été frappé par la misere
| ; des Hm russes. Les cabanes basses et couvertes de chaume sont toutes en
2 ,,;;__J m 1 ﬂ uule wai-t le privilége des parquets en bois. L'existence dans ces

2 ) """_:,"i ¢ M hen m:aéfable puisque les habitants étaient vétus de haillons.
Rt D - Les vra Mu cuir :'mt une véritable rareté dans ces régions perdues,
s i, -7 ’M nu-pieds; en hiver, ils s'enveloppaient les pieds dans =

e e P “_“ de ff"- N'ayant pas de chaussures, es malheureux
ont dre avec impatience le printemps avant de ' ¥
A s "”. hlhhﬁom est tu‘.:'s pauvre : dix personnes

B du le sol, on pourrait presque dire l'une sur

nanque de vétements et de savon, il n'est pres as de

8 Bians 1s ’ : presque pas d

ol "{f'-. - ,I.-' mm mtnmu u lﬂ j ..-; '..-
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unprudence de conserver chez eux des images saintes furent punis sévérement
et martyrisés. Beaucoup ont enterré ces objets sacrés et attendent fiévreusement
le moment oi ils pourront de nouveau manifester publiquement leur attachement
au culte de I'Eglise. De nombreuses églises ont été abattues. Souvent on s'est
contenté d'arracher a croix et I'on a transformé les salles intérieures en magasins
ou en clubs communistes. La plus belle église de Charkov est restée intacte
extérieurement. Dans les contrées qui ont été libérées par I'Allemagne, les prétres
traqués comme des bétes sauvages ont pu revoir la lumiére. Les paysans ont
déterré les ustensiles religieux, ils ont rebiti l'ég'iise, et aprés de longues années,
le peuple, les larmes aux yeux, a pu entendre 4 nouveau la voix du prédicateur,
les chants religieux et remercier le ciel de I'avoir enfin délivré du joug bolcheviste.
Moi-méme j'ai pu assister dans un village 4 la messe solennelle prononcée pous
Hitler et pour la victoire des armes allemandes qui ont sauvé le peuple russe.

Il n'est pas sans intérét de mentionner que la population totale de la Russie
soviétique se divise en trois classes. A la premiére appartiennent les secrétaires
du Parti, parmi lesquels les juifs. Ils possédent tous les avantages et tous les
privileges en ce qui concerne I'exploitation des biens de consommation. C'est ce
groupe qui incarnait essentiellement le communisme en Russie.

A la deuxiéme classe appartiennent les ouvriers qualifiés qui, naturellement,
sont pauvres en comparaison de ceux que nous avons nommés précédemment.
Le salaire mensuel d'un ouvrier qualifié était si minime qu'il devait travailler
des mois avant de pouvoir s'acheter un complet.

Les paysans et autres professionnels constituaient la troisiéme classe sociale.
Leurs moyens d'existence étaient des plus précaires. Le paysan était obligé de
travailler sur le terrain du kolkose et, pour son travail, il recevait, aprés la
récolte, juste assez pour vivre trois mois et passer le restant de 'année en proic
i la misére et A la famine, Pour beaucoup, cela paraitra invraisemblable, car,
de tous temps, les plaines de I'Ukraine ont passé pour étre des plus fertiles
Mais de fait, il en a bien été ainsi parce que tout ce qu'a produit le paysan lui
a été enlevé et que la bureaucratie juive du Parti a dirigé et administré le travail

du paysan entiérement & sa guise. Ly
Pour ces parasites, la Russie bolcheviste était récllement un paradis. Pendant

tout mon séjour en Russie, je n'ai jamais eu I'occasion de voir un juif mrcun
un travail manuel, Le juif était directeur de fabrique, fonctionnaire, COMMISSAITe.
Surtout ces derniers temps, |'administration de I'Etat était pasﬂe ot leurs
mains. Ces parasites ont réduit I'ouvrier et le piyss mxmi ['état dmh;::
toute pilfjile imprudente prononcée contre les juifs était chitiée des plus e
ment. La structure sociale et le mode d'existence en Russie soviétique sont

de q#spondu aux descriptions mensongeres de la propagande communiste,
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La vie du peuple d'emprisonnement par citoyen esg

les calculs exacts que j'ai faits, la moyennc % : o
i ' o des Russes aient ete appréhendés la nuit
de trois mois. Il n'est pas rare que o eux, TRAE
par le GP.U. et quon n'ait plus jamais eu aucunc nou'VC‘ ¢ : ;
pareils cas, le peuple se déshabitue de demander des renseignements, car un.

X -
imprudent peut faire partager le sort d'un autre. ' b 3
Dans la prison du G.P.U. a Poltava, nous avons trouve 900 personnes « liquis

LY,

dées », Clest-i-dire assassinées, et on en a tué le méme nombre a coups
mitrailleuses pendant la retraite de I'’Armée Rouge, de sorte que to.us les u :
et le sol étaient tachés de sang. Avant de se retirer, les bolchevistes avaient

satisfait leurs instincts meurtriers et destructeurs. Les malheureux font ”
qui est humainement possible pour se soustraire a ces instincts sangumﬁi‘:
espérant reconquérir un jour la liberté. Dans de nombreuses localités, nous

TR

avons remarqué des inscriptions « Vive Hitler ! »... avec des croix ga
ce qui permet de juger du degré d'attachement qu'éprouve la population pout

le « paradis » soviétique. Tout le peuple russe a pénétré les dessous ‘d'ef la

-politique bolcheviste qui promettait toujours un avenir meilleur, mais qui augmen-
tait chaque jour les charges et les souffrances du peuple. e

Le bolchevisme touche & sa fin. Cest 13 un fait que ne saurait nier cel-ui--t.
a en I’ ion d'assister aux derniéres convulsions de ce colosse

pieds d'argile.
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Hermann Pirich, Armée Allemande
Lo Figures d’automates »

#i. guetre, une maladie contagieuse a sévi en Europe

- ‘J.
R

S e & Chiltiment », comme je me permets de Ia gonl
B % Fnstoienki Cette maladie était Caractérisée pg; f
g “m dans leur for intérieur et se trg
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donc ne connait les livres de cette génération, livres qui reflétent I' « esprit
russe » devenu proverbial, cette littérature qui se répandit alors comme un nuage
t.épals en éditions et traductions innombrables sur le marché européen. Et ce sont
justement les lecteurs dont 'estomac était e plus faible, ceux-Ia qui pouvaient
le moins la digérer, qui la dévorérent gloutonnement. :
_ D'un autre cote, 1l y en et'lt, €t non pas des moins nombreux, qui la trouvérent
simplement affreuse et la rejetérent catégoriquement. Enfin un troisiéme « parti
littéraire » la lisait avec beaucoup d'intérét, mais avec l'intérét froid de celuip ui
avant de pénctrer chez des étrangers, remet’ d'abord son ceur au vestizire. C(']es;
3 ce parti » que ) appartiens. Sans compter la maestria avec laquelle étaient
fclates les conditions et les événements, je m'intéressais 4 ces figures des plus
étranges et, le plus souvent, parfaitement bouffonnes d'aprés notre conception
figurcs- qui faisaient hocher la téte, il est vrai, mais que leur singularité rcndai;
mo?bhables. Que ceux qui ne se souviendraient pas trés bien des détails de cette
littérature se rappellent le personnage du « maitre de poste » de Pouchkine dans
le film qui porte ce nom : il a toutes les caractéristiques de I'homme russe, tel
que la littérature du siécle passé nous I'a représenté.

De nombreux camarades qui ont grandi dans le monde de I'imagination auront
fait Ia méme expérience que moi. Lorsque la guerre m'a transporté dans ce pays
si plein d'énigmes et souvent incompréhensible pour nos esprits, je cherchai, avec
la vive curiosité d'un enfant, des étres qui correspondissent & ceux que m'avaient
fait connaitre ces lectures, ceux avec lesquels elles m'avaient familiarisé, ou bien
un qui ressemblit & ce « maitre de poste » justement. Je n'en ai trouvé aucun.
Je me suis entretenu avec des milliers de personnes, j'ai pu gagner leur confiance
et elles se sont ouvertes 4 moi, mais 'homme russe de la littérature en question
est resté introuvable. Ceux que j'apprenais i connaitre, que ce fat trés loin dans
le Sud ou ici dans le Nord, étaient tous des figures d’automates. Leur ime, leur
pénsée, leurs aventures me paraissaient toujours établies sur le méme schema,
copiées sur le méme modéle, et, toujours, j'avais I'impression de me trouver dans
un magasin de nouveautés immense, fantomatique, dans lequel, depuis le rez-de-
chaussée jusqu’au toit, on vendait bien quelque chose, mais non pas des manteaux,
chaussures, chapeaux, peignes, miroirs, etc. : rien que des hommes artificiels, des
automates, automates non seulement du travail, mais aussi de la pensée et des

sentiments. P
Alors je compris tout & coup I'dpreté avec laquelle les soldats bolchevistes s¢

" défendaient : C'était des automates armés de mitrailleuses. A la place ‘d un caeur,
iIs avaient un mécanisme dans la poitrine, un mécanisme sans dme qui continuait

3 boud@nner réguliérement et sourdement jusqu'au moment ol on le brisait. Et
de mfae qu'on jette les rouages brisés d'une horloge dans la poubelle, les autres

.-.
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ermaient machinalement,

automates le jetaient dans le trou le plus proche qu'ils ref Cétait tonell g
Peut-étre plantaient-ils un fusil et mettaient-ils un casquc. par@ess?s. A taii.: B
geste qui rappelait de bien loin la piété. Le facteur humain lul-'mf-‘f.ne . : sp : .
pas. Il ne comptait que comme piéce minuscule dune machm.efle S1EAntESCIEs
Cette piece devenue inutilisable, on la jetait et on la remplacait Pf“ une_: au’tre.

Aucun écriteau, aucune inscription pour rappeler qu'un étre humain avait veécu. 3

Un sentiment d'effroi vous saisit alors, effroi beaucoup plus grand encore R
qu'autrefois a la lecture des romans de Dostoievski, car ces derniers permetta:er;t._ ' .%:
de voir les abimes de I'dime humaine; ici, on n’apergoit pltfs que la steppe toute A
plate et sans fin, la steppe qui saisit tout de ses doigts cruels, uniformise et
nivelle tout afin de mieux pouvoir contrdler et dominer.

Je n'oublierai jamais comment, aprés de nombreuses semaines, je revins en 4
Ukraine, dans les pays de I'Ouest. Le paysage m'apparut subitement beaucoup 4
plus attrayant, riant. Il me semblait étre transporté dans un tout autre monde, 3
¢t cela me surprit d'autant plus que je me trouvais toujours dans la Russie sovié-
tique. Alors il me vint & I'esprit que je venais de passer I'ancienne frontiére ot
‘qud peine deux ans auparavant, la région que je traversais n'était pas encors
soviétique. Quelle était donc la cause de cette différence entre li-bas et ici &
Car, de fait, on retrouvait ici les mémes cabanes misérables. Seulement, ici elles
étaient éparpillées, abritées complaisamment par des arbres, des buissons, agré-
mentées par le voisinage de puits, d'étangs, d'étables et de granges. Chaque chosz
ici avait encore conservé son propre visage. La-bas, par contre, il f’existait qu'un
seul visage : I'étendue morne, dénudée de Ia ste
_ trée, collectivisée, rendue encore

-

ppe orientale et la misére concen- @
plus tragique dans son impersonnalité et son 8
s
. S
Celui qui a vécu tout cela ne je di o

L ¥
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_ ; ; ' st une choﬁx} -,l'.'f‘,.
connue, puisque nous .l avons €prouvée nous-mémes ay temps de I'inflation et
de la débicle économique. Cette misére n'a . i
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arbres
itre les colonnes, de ciment grossicr les escaliers, de stuc les faux-m

B * hﬂon moulé les grandnoses statues qui, plus ot
itempéries, laissent aperccvmr les ferrailles de leurs armatures.
urs, avec le méme bluff de facade, nous avons trouvé des maisons d'habi-
-‘m MS les porches somptueux (ce que 'on montrait a‘ux visiteurs
m n'avons pénétré que dans de petites chambres sordides ouvrant
: Sﬂﬂlbtes et sales.
hambres ot les papiers de tenture étaient de v
ravda ». De petites chambtes meublées d'un ©
: "m ih quelques escabeaux. De petites chambres ot vivaient, non
, mon pas une famille, mais deux ou trois familles, dans une
dam une affreuse misére.
:ien vu: la montée vers le front, en passant par les
aaitre des kolkhosiens, des paysans de l'an mille.
Q'H lm était méme interdit de gotter aux fruits de la

1 moins év entrées

ieux NUMErOS de la
q deux lits, d'une

3 rogrés soviétique, la civilisati
ouvrait tout d'abord le « Petchki », grand four -

ns chaque maison russe. Sur le sommet, des
 1a famille : hommes, femmes, enfants,

| ement de bras de 1-ambes, de tetes-







Muis je n'avais pas encore vu la Russie et son prolétariat.

Prolétariat ! Le joli mot, en vérité, lorsqu'on 'applique candidement A la classe ©
ouvriére souffrante.

Mais ici, on peut s'en référer strictement au sens du dictionnaire. Prolétaire
Homme pauvre, qui n'était considéré comme utile qu'au point de vue des enfants g
qu'il engendrait. -

Prolétariser : faire passer dans la classe des prolétaires des individus qui appar-
tiennent & une classe supérieure.

En cela, Staline et les siens furent vraiment conformes i la tradition antique.

Car toute la sombre gloire du bolchevisme consiste A avoir incorporé — Dieu ¥
sait par quels moyens ! — tout le monde dans une infériorité commune.

Pauvreté du corps, pauvreté de l'esprit.

Pauvreté matérielle, pauvreté morale.

A coté de ce que j'ai vu et senti en U. R. 8. S, les catastrophes terribles, les
épidémies, les grands drames de la vie, les horreurs de la guerre méme, sont bien
pel de chose. Car n'est-il pas vrai qu'un peuple entier qui a été dépouillé de toute

de tout confort, de toute liberté, pour ére voué au plus veule des.

j- | | '\Mm est bien la chose la plus effroyable que I'on puisse concevoir ?

‘O

ﬂ nm pas M mes intentions de parler ici de la pauvreté matérielle des'

*q.& S. S. Tout cela est décrit et répété A raison depuis que la croisade

lim de m le péril qui guettait nos foyers. On n'insistera
m ‘que Staline a réservées i son peuple dans '_;;—

m:l lt‘ﬂ I le témoignage le plus accablant sur
* ment indistinctement les mtllionl

ﬁ: yeux. Questionnez-les donc!
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1 quelques euvres inspirées par les souffles révolutionnaires, ce régime a voul:,
imposer la octrine que le matérialisme marxiste et la politique officielle sont
Ades seuls objectifs de I'esprit. Ainsi, Ia littécature soviétique est serviteur des
Objectifs politiques et I'orientation des beaux-arts est 4 voie unique dans ce sens,
‘Des ceuvres comme L'Hydro Centrale, de Chaginian, Le Ciment, de Gladko, et
Rapace, de Ilya Ehrenbourg, sont éloquentes 4 ce sujet...

Quant aux arts plastiques et a la peinture, lorsque I'on ne vogue pas dans les
insanités inspirées par les juifs, on ne rencontre que de trés pauvres imageries
sans esthétique.

Ce sont, sur les places publiques, devant les locaux politiques, des figurations
de prolétaires en costume de bourgeois, essayant de magnifier I'industrie, et por-
tant un maillet ou un marteau, qui ne leur doit servir qu'a tuer, ou une gerbe de
blé, que I'Etat leur confisque i son profit...

a8

*
LR
Comment voudrait-on dailleurs que dans un Pays sans mystique naisse ou
jaillisse une efflorescence quelconque des arts ? '
Staline sest efforcé de créer dans le peuple une mystique du communisme.
ystique basée sur quoi ? Sur quels résultats, sur quels miracles, sur quels
espoirs ? . '
La machine, grand orgueil du régime, n'est ippame aux individus qu'un ins-
trument de travail forcé, extrémement despotique.
Pourquoi magnifier des choses dont on souffre ? gy \
Pourquoi créer et dessiner les formes harmonieuses de beaux logis lorsque I'oa
est condamné A vivre dans de pauvres masures ou de cohabiter i plusicurs dans
de tristes soupentes ? | | B
Pourquoi la jeunesse croirait-elle 3 la morale lorsque toutes les m
religicuscs sont brimées, lorsque toutes les philosophies sont diffamées & plisic ?
Pourquoi croire & un Ofdﬁ politique qui n'a d'adhérents que les profiteurs et

qui ne s'appuic que sur le pouvoir dune bureaucratie appuyée S S e

forces armées et policiéres ? 2% 1\ e AT el Y PR S
Tout cela, on en cony ndra, est bien loin de pro | : Lo

prit en U. R. sr?r"f S0 e A 5 (R
Encore si cette classe unic RE - PR nts, .‘

Mais non, l‘ €S | ' R S "‘Iﬁ '
Elle posséde incontesta lement d e i T LR i

de be - FPRRES Russes ivent & eux-mem - * g
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non au _-¢ me. L
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marxisme exacerbé et mythique qui donnc dans le genre soviétique les mémes
plinomeénes curieux que le nihilisme a donnés sous le tsarisme. |

La grande misére et le grand danger du bolchevisme, c'est le désarroi des dmes
et des consciences.

Car si ces dizaines de millions d'individus se sentaient préts & se jeter sur
I'Europe en 1940, comme une bande de forgats libérés, c'est que rien dans leurs
consciences embryonnaires ne s'opposait au sac de ce palais confortable et désira-
ble que représente pour eux I'Ouest.

*
R

Jai étudié de trés prés I'esprit et I'immoralité des Russes en U. R. S. S.
Je distinguerai donc trois catégories d'individus : les convaincus, les passifs e¢

les barbares.
* = e “
Parmi les « convaincus », je classerai les jeunesses ouvriéres partisanes et les -f

Leur profession de foi est trés simple : « Je ne crois en rien, l'ouvrier est le
maitre de tout. » R
Leur morale est nulle : I'homme est sur la terre comme un végétal dont il fml!
améliorer les conditions matérielles. L'idéal, ce sont les luttes du parti contre les
eanemis capitalistes et autres ennemis indiqués par le régime. Le travail est sacré,

' |Ib.-‘

mais il faut essayer de travailler le moins... possible. La famille n’existe pas. ir
procréation est un phénoméne biologique, sans plus. |
L'amous ? Cest un plaisit que I'on commet & deux chaque fois que I'on en 8 |
Femvie. Cest une nécessité physique que I'on accomplit avec 1a femelle que F'on
Huhh : # Ja Hotchou » (Je veux). Les femmes russes sont passives
et elles aiment cela.
Il faut détraiee et tuer ce qui est contre nous ou pas avec nous...
militants et des « convai '
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